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4. pielikums 
Ministru kabineta 
2023. gada 25. aprīļa
noteikumiem Nr. 203

Ražotāju organizācijas darbības programma

	[bookmark: OLE_LINK174] 

	 
	Ražotāju organizācija
	 
	 
	 

	
	
	
	
	

	 
	[bookmark: OLE_LINK15]Uzņēmuma reģistrācijas Nr.
	 
	 
	

	
	
	
	
	

	
	Klienta numurs
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	Kontaktpersona (vārds, uzvārds, amats)
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	Tālruņa numurs
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	E-pasta adrese
	
	
	

	
	
	
	
	



A. Darbības programma
	A.1. Darbības programmas īstenošanas periods

	

	Darbības programmas ilgums
	
	3 gadi
	
	4 gadi
	
	5 gadi

	

	
	
	6 gadi
	
	7 gadi

	

	Darbības programmas īstenošanas periods no
	01.01.20___
	līdz
	31.12.20___
	

	



	
	A.2. Darbības programmas intervences, lai sasniegtu regulas 2021/2115 46. pantā minētos mērķus (izvēlēto mērķi atzīmē ar "x")
	

	


	A.2.1.
	Plānot un organizēt ražošanu, salāgot ražošanu ar pieprasījumu, jo īpaši attiecībā uz kvalitāti un daudzumu, optimizēt ražošanas izmaksas un peļņu no investētā kapitāla un stabilizēt ražotāju noteiktās cenas 
	
	
	

	

	
	A.2.2.
	Koncentrēt produkcijas piedāvājumu un laišanu tirgū, tostarp izmantojot tiešo pārdošanu
	
	
	

	

	
	A.2.3.
	Uzlabot vidēja termiņa un ilgtermiņa konkurētspēju, jo īpaši modernizācijas ceļā
	
	
	

	

	
	A.2.4.
	Veikt pētniecisko un izstrādes darbu ilgtspējīgu ražošanas metožu jomā, tostarp par kultūru izturētspēju pret kaitīgajiem organismiem, noturību pret dzīvnieku slimībām, noturību pret klimata pārmaiņu mazināšanu un centienus pielāgoties tām, inovatīvu praksi un ražošanas paņēmieniem, kas palielina ekonomisko konkurētspēju un veicina tirgus attīstību
	
	
	

	

	
	A.2.5.
	Veicināt, izstrādāt un ieviest:
1) vidi saudzējošas ražošanas metodes un paņēmienus;
2) pret kaitīgiem organismiem un slimībām noturīgas ražošanas prakses;
3) dzīvnieku veselības (labturības) standartus, kas pārsniedz Eiropas Savienības un valsts tiesību aktos noteiktās minimālās prasības;
4) atkritumu samazināšanu un videi nekaitīgu blakusproduktu izmantošanu un pārvaldīšanu, tostarp to vēlreizēju izmantošanu un valorizāciju;
5) bioloģiskās daudzveidības aizsargāšanu un veicināšanu un dabas resursu ilgtspējīgu izmantošanu, jo īpaši ūdens, augsnes un gaisa aizsardzību
	
	
	

	

	
	A.2.6.
	Dot ieguldījumu klimata pārmaiņu mazināšanā un centienos pielāgoties tām
	
	
	

	

	
	A.2.7.
	Paaugstināt produkcijas komerciālo vērtību un kvalitāti, tostarp uzlabot produktu kvalitāti un izstrādāt produktus satvarā, ko regulē ar aizsargātiem cilmes vietas nosaukumiem vai aizsargātām ģeogrāfiskās izcelsmes norādēm, vai ar dalībvalstu atzītām ES vai valsts kvalitātes shēmām
	
	
	

	

	
	A.2.8.
	Veicināt produkcijas noietu un laist produkciju tirgū
	
	
	

	

	
	A.2.9.
	Palielināt svaigas vai pārstrādātas augļu un dārzeņu produkcijas patēriņu
	
	
	

	

	
	A.2.10.
	Uzlabot nodarbinātības apstākļus un nodrošināt darba devēju pienākumu izpildi, kā arī darba higiēnu un drošības prasību izpildi saskaņā ar direktīvām
	
	
	

	



	
	A.3. Ražotāju organizācija ar agrovides un klimata intervences pasākumiem tiecas sasniegt vismaz vienu no regulas 2022/126 12. panta 1. punktā minētajiem mērķiem (izvēlēto mērķi atzīmē ar "x")
	

	
	A.3.1.
	Samazināt ražošanas resursu pašreizējo izlietojumu, piesārņotāju emisiju vai ražošanas procesā radušos atkritumu daudzumu
	
	
	

	

	
	A.3.2.
	No fosilajiem energoresursiem iegūto enerģiju aizstāt ar enerģiju no atjaunojamiem energoresursiem
	
	
	

	

	
	A.3.3.
	Samazināt vides risku, kas saistīts ar noteiktu ražošanas resursu izmantošanu vai noteiktu atliekvielu rašanos un aptver arī augu aizsardzības līdzekļus, mēslošanas līdzekļus, kūtsmēslus un citus dzīvnieku izkārnījumus
	
	
	

	

	
	A.3.4.
	Samazināt izmantotā ūdens daudzumu
	
	
	

	

	
	A.3.5.
	Veidot saikni ar investīcijām, kas nav saistītas ar ražošanu un ir nepieciešamas, lai izpildītu agrovides un klimata mērķus, īpaši tad, ja šie mērķi attiecas uz dzīvotņu un bioloģiskās daudzveidības aizsardzību
	
	
	

	

	
	A.3.6.
	Panākt iedarbīgu un izmērāmu siltumnīcefekta gāzu emisiju samazinājumu vai noturīgu oglekļa sekvestrēšanu
	
	
	

	

	
	A.3.7.
	Palielināt ražošanas noturību pret risku, kas saistīts ar klimata pārmaiņām, piemēram, augsnes eroziju
	
	
	

	

	
	A.3.8.
	Uzlabot vides stāvokli
	
	
	

	



	[bookmark: _Hlk200032183]
	[bookmark: OLE_LINK13]A.4. Ražotāju organizācija ar padomdošanas jeb izaugsmes vadības intervencēm cenšas sasniegt vismaz vienu no regulas 2022/126 13. panta 1. punkta "b" un "c" apakšpunkta mērķiem (izvēlēto mērķi atzīmē ar "x")
	

	
	A.4.1.
	Sekmēt jaunu ražotāju organizāciju izveidi, apvienojot esošas organizācijas vai dodot atsevišķiem ražotājiem iespēju pievienoties esošai ražotāju organizācijai
	
	
	

	

	
	A.4.2.
	Tīklošanās iespēju veidošana izaugsmes vadības pakalpojumu sniedzējiem un saņēmējiem, jo īpaši tirdzniecības kanālu kā krīžu novēršanas un pārvarēšanas līdzekļa nodrošināšana
	
	
	

	



	
	A.5. Ražotāju organizācija ar noieta veicināšanas, saziņas un tirgvedības intervencēm cenšas sasniegt vismaz vienu no regulas 2022/126 14. panta mērķiem (izvēlēto mērķi atzīmē ar "x")
	

	
	A.5.1.
	Palielināt informētību par Savienības lauksaimniecības produktu priekšrocībām un augstajiem kvalitātes standartiem, ko Savienībā piemēro ražošanas metodēm
	
	
	

	

	
	A.5.2.
	Palielināt Savienībā ražoto lauksaimniecības produktu un dažu pārstrādātu produktu konkurētspēju un patēriņu un palielināt šo produktu popularitāti gan Savienībā, gan ārpus tās
	
	
	

	

	
	A.5.3.
	Palielināt informētību par Savienības kvalitātes shēmām gan Eiropas Savienībā, gan ārpus tās
	
	
	

	

	
	A.5.4.
	Palielināt Savienības lauksaimniecības produktu un dažu Savienībā ražotu pārstrādātu produktu tirgus daļu, uzmanību pievēršot trešo valstu tirgiem, kuriem ir vislielākais izaugsmes potenciāls
	
	
	

	

	
	A.5.5.
	Attiecīgā gadījumā sekmēt normālu tirgus apstākļu atjaunošanu Savienības tirgū nopietnu tirgus traucējumu, patērētāju uzticēšanās zaudēšanas vai citu saistītu problēmu gadījumā
	
	
	

	

	
	A.5.6.
	Palielināt informētību par ilgtspējīgu ražošanu
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	[bookmark: OLE_LINK11]A.5.7.
	Uzlabot patērētāju informētību par ražotāju organizāciju, ražotāju organizāciju apvienību, transnacionālu ražotāju organizāciju, transnacionālu ražotāju organizāciju apvienību zīmoliem vai preču zīmēm augļu un dārzeņu nozarē
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	A.5.8.
	Uzlabojot patērētāju informētību par veselīgu uzturu, konkrēto produktu uzturvērtību, augsto kvalitāti un nekaitīgumu, palielināt svaigu vai pārstrādātu augļu un dārzeņu patēriņu
	
	
	

	
	
	
	
	
	



	
	[bookmark: OLE_LINK5]A.6. Darbības programmā paredzēto intervenču izmaksas1, izņemot investīcijas materiālos un nemateriālos aktīvos
	

	[bookmark: _Hlk200033989]
	[bookmark: OLE_LINK22]Mērķa numurs saskaņā ar A.2., A.3., A.4. un A.5. tabulu
	[bookmark: OLE_LINK20]Plānotā pasākuma nosaukums
	Skaits, mērvienība
	[bookmark: OLE_LINK21]Izmaksas,
euro
	

	
	1. gads
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Kopā
	
	

	
	[bookmark: OLE_LINK1]Aprakstā izklāsta 1. gadā plānotos pasākumus un norāda Ministru kabineta 2023. gada 25. aprīļa noteikumu Nr. 203 "Ražotāju organizāciju atzīšanas un atbalsta piešķiršanas kārtība" (turpmāk – MK noteikumi Nr. 203) 38.1 punktā prasīto informāciju
	

	[bookmark: _Hlk192514205]
	[bookmark: OLE_LINK45]



	

	
	2. gads
	

	
	Mērķa numurs saskaņā ar A.2., A.3., A.4. un A.5. tabulu
	Provizoriskā pasākuma veids
	Provizoriskas izmaksas, euro
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	Kopā
	
	

	
	
	
	
	
	

	[bookmark: _Hlk203051247][bookmark: _Hlk203052497]
	Koncentrētā aprakstā izklāsta 2. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	3. gads
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	Kopā
	
	

	[bookmark: _Hlk203051454]
	Koncentrētā aprakstā izklāsta 3. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	4. gads
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	Kopā
	
	

	[bookmark: _Hlk203051568]
	Koncentrētā aprakstā izklāsta 4. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	5. gads
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	Kopā
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	Koncentrētā aprakstā izklāsta 5. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	6. gads
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	Kopā
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	Koncentrētā aprakstā izklāsta 6. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
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	Koncentrētā aprakstā izklāsta 7. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	



Piezīme. 
1. 1 Saskaņā ar MK noteikumu Nr. 203 61. punktu, izņemot 61.1. apakšpunktā minētās investīcijas materiālos un nemateriālos aktīvos.

	 
	A.7. Darbības programmā paredzēto intervenču izmaksas, kas saistītas ar materiāliem un nemateriāliem ieguldījumiem
	 

	[bookmark: _Hlk200035039] 
	Mērķa numurs saskaņā ar A.2. un A.3. tabulu
	Plānotā ieguldījuma nosaukums un ETK numurs
	Skaits, mērvienība
	Izmaksas, (euro/m2, euro/m3, euro/gab.)
	Izmaksas kopā, euro
	Atrašanās vietas adrese
	 

	 
	1. gads
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	Kopā
	 
	 
	 

	 
	Aprakstā izklāsta 1. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
	






2. gads
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	Mērķa numurs saskaņā ar A.2. un A.3. tabulu
	Provizoriskā ieguldījuma nosaukums
	Skaits, mērvienība
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	Provizoriskās izmaksas kopā, euro
	 

	
	
	
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	

	 
	Kopā
	  
	 

	
	Koncentrētā aprakstā izklāsta 2. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
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	[bookmark: _Hlk203052690]
	Koncentrētā aprakstā izklāsta 3. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	4. gads
	

	
	
	
	 
	 
	 
	

	
	
	
	 
	 
	 
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Kopā 
	 
	

	[bookmark: _Hlk203052890]
	Koncentrētā aprakstā izklāsta 4. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
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	Kopā
	
	

	[bookmark: _Hlk203052979]
	Koncentrētā aprakstā izklāsta 5. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
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	Koncentrētā aprakstā izklāsta 6. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
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	Kopā
	
	

	
	
	
	

	
	Koncentrētā aprakstā izklāsta 7. gadā plānotos pasākumus un norāda MK noteikumu Nr. 203 38.1 punktā prasīto informāciju
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	




	
 
	B. Deklarācija
	 

	 
	Ar parakstu apliecinu, ka:
1) darbības programmā un citos iesniegtajos dokumentos sniegtā informācija ir patiesa;
[bookmark: OLE_LINK27][bookmark: OLE_LINK6][bookmark: OLE_LINK3]2) apņemos glabāt un uzrādīt Lauku atbalsta dienesta amatpersonām visu ar darbības programmu saistīto dokumentāciju, kā arī piekrītu Lauku atbalsta dienesta, Eiropas Komisijas pārstāvju un citām nepieciešamajām kontrolēm pirms darbības programmas apstiprināšanas, tās īstenošanas laikā un īstenoto ieguldījumu uzraudzības periodā;
[bookmark: OLE_LINK222]3) ražotāju organizācija savā grāmatvedības uzskaites sistēmā atsevišķi uzskaitīs darbības fonda ieņēmumus un izdevumus, ieviešot atsevišķu grāmatvedības uzskaites sistēmu vai piemērojot atbilstošu grāmatvedības kodu, kā arī nodrošinot audita vajadzībām nepieciešamo izsekojamību; 
4) ieguldījumu uzraudzības periodā, nesaņēmis Lauku atbalsta dienesta rakstisku piekrišanu, neīstenošu nekādas darbības, kas var būtiski mainīt darbības programmas īstenošanas nosacījumus, mērķus un līdzfinansētās investīcijas;
5) darbības programmā paredzēto pasākumu īstenošanas laikā ievērošu vides aizsardzības noteikumus un prasības atbilstoši Eiropas Savienības un Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem par ietekmi uz vidi;
6) darbības programmas īstenošanai pieprasītais Eiropas Savienības finansējums tiks izmantots atbilstoši darbības programmas aprakstam; 
7) ražotāju organizācija ne tiešā, ne netiešā veidā nav saņēmusi un nesaņems citu Eiropas Savienības vai valsts finansējumu par darbībām, par kurām tā saņem atbalstu saskaņā ar šiem noteikumiem;
8) darbības programmā neko nemainīšu, to iepriekš nesaskaņojot ar Lauku atbalsta dienestu;
9) iepirkuma procedūrā ievērošu normatīvajā aktā par iepirkuma procedūras piemērošanu noteiktās prasības;
10) iepirkuma procedūrā nav tādu apstākļu, kuru dēļ varētu uzskatīt, ka esmu personīgi ieinteresēts vai var rasties interešu konflikts;
11) es un iepirkuma procedūras dalībnieki neesam savstarpēji saistītas personas likuma "Par nodokļiem un nodevām", kā arī normatīvo aktu par iepirkuma procedūru un tās piemērošanas kārtību pasūtītāja finansētiem projektiem izpratnē;
12) neesmu iesniedzis pieteikumu par tiesiskās aizsardzības procesa ierosināšanu un neesmu pasludināts par maksātnespējīgu, neatrodos likvidācijas procesā, mana saimnieciskā darbība nav apturēta vai pārtraukta (ja ražotāju organizācija ir Maksātnespējas likuma subjekts);
13) manā darbībā nav konstatēti profesionālās darbības pārkāpumi un nepastāv spēkā esošs spriedums, ar kuru esmu atzīts par vainīgu nodarījumā saistībā ar savu profesionālo darbību;
14) iepriekš, izmantojot Eiropas Savienības finansējumu, neesmu pārkāpis normatīvo aktu nosacījumus un nav pieņemts lēmums par manis izslēgšanu no atbalsta saņēmēju loka;
15) neesmu centies prettiesiskā ceļā iegūt savā rīcībā ierobežotas pieejamības (konfidenciālu) informāciju vai ar krimināli vai administratīvi sodāmām darbībām ietekmēt Lauku atbalsta dienestu;
16) man kā atbalsta pretendentam un tā patiesajam labuma guvējam nav noteiktas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības vai Ziemeļatlantijas līguma organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas, kā arī ievēroju ar Starptautisko un Latvijas Republikas nacionālo sankciju likumu noteiktās sankcijas attiecībā uz iepirkuma pretendentu, kuram saskaņā ar normatīvajiem aktiem iepirkumu jomā būtu piešķiramas līguma slēgšanas tiesības;
17) esmu iepazinies ar visiem sabiedriskā finansējuma saņemšanas nosacījumiem, tostarp ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecības produktu tirgu kopīgu organizāciju un atceļ Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) 234/79, (EK) Nr. 1037/2001, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007, Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 2. decembra Regulu (ES) 2021/2115, ar ko izveido noteikumus par atbalstu stratēģiskajiem plāniem, kuri dalībvalstīm jāizstrādā saskaņā ar kopējo lauksaimniecības politiku (KLP stratēģiskie plāni) un kurus finansē no Eiropas Lauksaimniecības garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA), un ar ko atceļ Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013, Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 2. decembra Regulu (ES) 2021/2116 par kopējās lauksaimniecības politikas finansēšanu, pārvaldību un uzraudzību un ar ko atceļ Regulu (ES) Nr. 1306/2013, Komisijas 2021. gada 7. decembra Deleģēto regulu (ES) 2022/126, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2115 papildina ar prasībām, kuras piemērojamas konkrētu veidu intervences pasākumiem, ko dalībvalstis savos KLP stratēģiskajos plānos 2023.–2027. gadam noteikušas atbilstīgi minētajai regulai, kā arī ar noteikumiem par īpatsvaru, ko piemēro laba lauksaimnieciskā un vidiskā stāvokļa (LLVS) 1. standarta vajadzībām, un apņemos tos ievērot;
18) apzinos, ka dati par atbalsta saņēmējiem tiek publiskoti saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 2. decembra Regulu (ES) 2021/2116 par kopējās lauksaimniecības politikas finansēšanu, pārvaldību un uzraudzību un ar ko atceļ Regulu (ES) Nr. 1306/2013;
[bookmark: OLE_LINK2]19) attiecībā uz vides un klimata intervenču īstenošanu darbības programma tiks pārskatīta, lai nodrošinātu tās pielāgošanu, mainoties jebkuriem nozīmīgiem obligātajiem standartiem, prasībām vai pienākumiem;
20) darbības programmas īstenošanā nodrošināšu pamattiesību ievērošanu un atbilstību Eiropas Savienības Pamattiesību hartai – ņemšu vērā un veicināšu vīriešu un sieviešu līdztiesību, dzimumu līdztiesības aspekta un dzimumperspektīvas integrēšanu, novēršot jebkuru diskrimināciju dzimuma, rases vai etniskās izcelsmes, ticības vai pārliecības, invaliditātes, vecuma vai seksuālās orientācijas dēļ, kā arī nodrošināšu piekļūstamību personām ar invaliditāti.

	 

	 
	 

	 
	Ražotāju organizācijas pilnvarotā persona
	 
	 

	 
	(vārds, uzvārds, paraksts, datums)
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Piezīmes. 
2. Dokumenta rekvizītus "paraksts" un "datums" neaizpilda, ja elektroniskais dokuments ir sagatavots atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko dokumentu noformēšanu.
3. Personas dati tiek apstrādāti saskaņā ar MK noteikumu Nr. 203 5. punktu."
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